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NPRHB0, NPRHB1, NPRHB2, NPRHB3, NPRHB5
QWU000, QWU001, QWU002, QWU003, QWU004
209635, 209636, 209637, 209638, 209639, 235952, 235953
322955, 322960, 351990, 351995, 353785, 353790
6074301, 6074302, 6074303, 6074308, 6074312

706310, 706311, 706312
7302, 7303, 7304, 7305, 7306
88200, 88201, 88202, 88203, 88204
960002, 960003, 960004, 960005

✓

✗

TOP Line

REF 70100 70101 70102 70103 70104
Rozmiar – 0 – – 1 – – 2 – – 3 – – 4 –
Wymiary 2,0 x 3,0 cm 2,0 x 4,0 cm 3,0 x 4,0 cm 2,7 x 5,4 cm 5,7 x 7,5 cm
Jednostka opakowaniowa 100 sztuk 100 sztuk 300 sztuk 100 sztuk 100 sztuk

Trend Line

REF 70400 70401 70402 70403 70404
Rozmiar – 0 – – 1 – – 2 – – 3 – – 4 –
Wymiary 2,0 x 3,0 cm 2,0 x 4,0 cm 3,0 x 4,0 cm 2,7 x 5,4 cm 5,7 x 7,5 cm
Jednostka opakowaniowa 100 sztuk 100 sztuk 300 sztuk 100 sztuk 100 sztuk

Standard Line

REF 70100A 70101A 70102A 70103A 70104A
Rozmiar – 0 – – 1 – – 2 – – 3 – – 4 –
Wymiary 2,0 x 3,0 cm 2,0 x 4,0 cm 3,0 x 4,0 cm 2,7 x 5,4 cm 5,7 x 7,5 cm
Jednostka opakowaniowa 100 sztuk 100 sztuk 300 sztuk 100 sztuk 100 sztuk

TAB Line

REF 70500 70501 70502 70503 70504
Rozmiar – 0 – – 1 – – 2 – – 3 – – 4 –
Wymiary 2,0 x 3,0 cm 2,0 x 4,0 cm 3,0 x 4,0 cm 2,7 x 5,4 cm 5,7 x 7,5 cm
Jednostka opakowaniowa 100 sztuk 100 sztuk 300 sztuk 100 sztuk 100 sztuk

Plus Line

REF 70600 70601 70602 70603
Rozmiar – 0 – – 1 – – 2 – – 3 –
Wymiary 2,0 x 3,0 cm 2,0 x 4,0 cm 3,0 x 4,0 cm 2,7 x 5,4 cm
Jednostka opakowaniowa 100 sztuk 100 sztuk 300 sztuk 100 sztuk

Odwróć zakładkę do 
przodu

Nieaktywna strona musi być skierowana 
w stronę urządzenia rentgenowskiego

Włożyć płytkę  
fosforową do osłony 
ochronnej

Odkleić biały pasek Odwróć zakładkę  
i mocno dociśnij

Aby otworzyć kopertę ochronną, należy 
odkleić górny lub dolny pasek

Po użyciu zutylizować zgodnie  
z przepisami

Status: 30 kwietnia 2021 r. Nr ref. może się różnić od nr ref. sprzedawcy. Przy ponownym zamówieniu należy użyć numeru referencyjnego sprzedawcy.

Niniejsza instrukcja obsługi odnosi się do następujących artykułów:

Instrukcja obsługi

Rękawy ochronne na płytki obrazowe polski (pl)
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Oznaczenie symboli – Objaśnienie symboli stosowanych na opakowaniach i etykietach zgodnie 
z normą UE dotyczącą wyrobów medycznych DIN EN ISO 15223-1:2017-04

Zapoznać się z instrukcją obsługi Numer katalogowy

Nie używać ponownie Kod partii

Niesterylne Wyrób medyczny

Chronić przed światłem słonecznym Niepowtarzalny kod 
identyfikacyjny wyrobu

Chronić przed wilgocią Liczba kartonów w jednostce 
opakowaniowej

Data ważności Liczba rękawów ochronnych na 
płytę obrazową w opakowaniu

Limit temperatury Oznakowanie zgodności CE

Producent

*Literatura: 1)Infektionsprävention in der Zahnheilkunde - Anforderungen an die Hygiene1 - Mitteilung der 
Kommission für Krankenhaushygiene und Infektionsprävention beim  Robert Koch-Institut Bundesgesundheitsbl - 
Gesundheitsforsch - Gesundheitsschutz 2006, 49, S1-16, http://www.bonath-dental.com/RKI-Zahnmedizin2006.pdf
2)Hygienestandard der Zahnarztpraxen in Greifswald nach Publikation der RKI-Richtlinie 2006 im Vergleich zum 
Hygienestandard in Greifswald und Magdeburg, S. Handrup - 2011
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Przewidziane zastosowanie
Rękawy ochronne do płytek obrazowych są jednorazowymi plastikowymi rękawami 
przeznaczonymi do ochrony pacjenta przed zanieczyszczeniem cząsteczkami z płytki obrazowej, 
do zapobiegania zanieczyszczeniu krzyżowemu między pacjentami oraz do ochrony (światło, 
kurz, brud, uszkodzenia fizyczne) płytek obrazowych wewnątrzustnych w cyfrowych radiografiach 
stomatologicznych. Rękawy ochronne są dostępne w 5 rozmiarach (0, 1, 2, 3, 4) i są kompatybilne 
z najbardziej popularnymi rozmiarami płytek obrazowych na rynku. 

Dane dotyczące wydajności
Rękawy ochronne wykonane są z bezlateksowego, bezwonnego tworzywa sztucznego, a materiał 
został przetestowany pod kątem ewentualnej nietolerancji skórnej. 
Rękawy ochronne mogą być stosowane podczas obrazowania, przechowywania i skanowania, 
aby zapewnić dobrą jakość obrazu i przedłużyć żywotność płyt obrazowych.
Jednorazowy rękaw ochronny jest przeznaczony do wspierania środków higieny 
stomatologicznej, ale nie zastępuje specyfikacji producenta dotyczących dezynfekcji lub 
sterylizacji płyt do obrazowania wewnątrzustnego wielokrotnego użytku. 

Uwagi dotyczące bezpiecznego stosowania produktu*
• Wyrób medyczny może być używany wyłącznie przez (przeszkolony) personel stomatologiczny.
• Rękawy ochronne do płytek obrazowych powinny być używane wyłącznie z nowymi 

rękawiczkami jednorazowymi, co zapobiega zanieczyszczeniu krzyżowemu.
• Przy każdym użyciu płytki do obrazowania należy użyć nowego rękawa ochronnego.
• Należy używać wyłącznie rękawów ochronnych (rozmiar 0, 1, 2, 3, 4), które pasują do płyt 

obrazowych. 
• Rękawy ochronne są jednorazowego użytku i w żadnym wypadku nie mogą być ponownie 

użyte. Przy wielokrotnym użyciu może dojść do zanieczyszczenia krzyżowego między 
pacjentami, co może prowadzić do zakażenia.

• Wyrzucić rękaw ochronny po każdym pacjencie/użyciu.
• Nigdy nie używaj uszkodzonej osłony ochronnej.
• Łatwa aplikacja i demontaż, jak pokazano na ilustracjach na odwrocie. Ergonomicznie 

zaprojektowane tuleje ochronne i zakładka samoprzylepna z mocnymi kartonowymi paskami 
osłonowymi umożliwiają łatwe otwieranie i proste wkładanie płytki obrazowej. 

Wszystkie poważne wypadki związane z produktem należy zgłaszać producentowi i właściwym 
władzom w danym kraju.
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